
 

 

          

 

 

 

Онлайн-конференция торгово-промышленных палат Москвы и Дюссельдорфа по теме «COVID 19: Реструктуризация российско-германских 

внешнеторговых контрактов на территории РФ»  (с синхронным переводом, на платформе ZOOM)                     

  

Russisch-deutsche online Konferenz der Handelskammer Moskau und Düsseldorf über das Thema «COVID 19: Restrukturierung von deutsch-russischen 

Handelsverträgen auf dem Territorium der Russischen Föderation» (mit Synchronübersetzung, auf der ZOOM-Plattform) 

                                                              

                       27 мая с 15 до 16:30 (по Москве), с 14 до 15:30 (по Берлину) / 27 Mai von 15 bis 16:30 (Moskau-Zeit), von 14 bis 15:30 (Berlin-Zeit) 

  

1. Вступительное слово модератора - Вице-Президента Московской ТПП Варданяна С.О. / Einführung des Moderators Vize-Präsidenten der Moskauer 

Handelskammer Vardanyan S.O.  

2. Приветственное слово Директора международного управления ТПП Дюссельдорфа Феликса Нойгарта / Begrüßung von Felix Neugart, der Geschäftsführer 

International bei IHK zu Düsseldorf.  

3. Основные правовые проблемы российско-германского бизнеса в связи с пандемией / Wichtigste rechtliche Fragen für deutsch-russische Unternehmen im 

Zusammenhang mit der Pandemie.   

Спикер –Михаэль Рёсенер Генеральный Директор  Kanex Krohne Anlagen Export GmbH / Referent – Michael Rösener, Geschäftsführer Kanex Krohne Anlagen Export 

GmbH.  

4. COVID 19 как обстоятельство непреодолимой силы. Обращение за сертификатом о форс-мажоре в ТПП РФ  – в каких случаях это имеет смысл? / 

COVID19 als ein Fall der höheren Gewalt.  Anfrage bezüglich eines Zertifikates der Bestätigung des Zustandes der höheren Gewalt an die Russische Handels- und 

Industriekammer. In welchen Fällen macht sowas Sinn? 

Спикер – Директор юридического департамента ТПП РФ Васильев С.В./ Referent - Direktor der juristischen Abteilung der Russischen Handelskammer Vasiliev S.V. 

  

5. Новые условия реструктуризации договорных обязательств в РФ вследствие пандемии COVID-19 / Neue Bedingungen der Restrukturierung vertraglicher 

Verpflichtungen als Folge der COVID-19. 

Спикер – Камиль Карибов, кандидат юридических наук, Партнер,  Байтен Буркхардт / Referent – Kamil Karibov, Ph.D., Partner, Beiten Burkhardt. 

 6. Последствия невозможности исполнения международно-правовых обязательств. Правовые позиции Верховного суда РФ по вопросам COVID 19. 

Отсрочка подачи заявления о банкротстве -как это повлияет на сделки по реструктуризации обязательств / Folgen der Unmöglichkeit der Erfüllung von 



 

 

internationalen Verträgen/Verpflichtungen. Verlängerung der Frist für die Stellung des Insolvenzantrags - wie wird diese Maßnahme die Restrukturierung von 

Verträgen beeinflussen. 

Спикер - Александр Безбородов, Партнер, Beiten Burkhardt / Referent – Alexander Bezborodov, Partner, Beiten Burkhardt. 

7. Ответы на вопросы / F&A 


